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Proposition de Loi tendant a ajouter un
article 3bis a loi organique de Uen-
seignement primaire.
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DEVELOPPEMENTS.

MADAME; MESSIEURS,

‘La loi organique de I’enseignement
primaire du 19 mai 1914 contenait un
article 5, ainsi rédigc :

« 1l est institué un certificat d’études
primaires, dont la forne et les condi-
tions de délivrance sont réglées, sans
distinction entre les établissements
publics ou prives, par arrété royal.

» Ceux qui auront obtenu le certificat
d’études primaires sont dispenses a
partiv de I'age de treize ans révolus, du
temps de scolarité obligatoire qu’il leur
restait & accomplir. »

Cet article n’était pas en concordance
avec la loi sur le travail des enfants qui
interdit le travail d’atelier avant I'age
de quatorze ans révolus. 1l fut supprimeé
dans la loi organique du 25 octobre
1921. Mais a la suite de cette suppres-
sion il arrive fréquemment qu’un enfant
qui a terminé ses études primaires, y
compris le 4° degré et qui a obtenu le
certificat préva par la loi, doit encore
fréquenter l'école pendant plusieurs
mois et doubler un cours qu’il a déja
suivi avec fruit En effet, supposons un
enfant qui a obtenu son certificat
d’études au mois de juillet et atteint
Page de quatorze ans au mois de janvier
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Wetsvoorstel houdende toevoeging van
een artikel 3bis aan de organieke wet
op het lager onderwijs.
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TOELICHTING.

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

De organieke wet op het lager onder-
wijs van 19 Mei 1914 bevatte cen ar-
tikel 5 luidende :

« Er wordt een bewijs van lagere
studién ingesteld; de vorm, alsmede
de vereischten tot aflevering daarvan,
worden, zonder onderscheid tusschen
openbare en private onderwijsge-
stichiten, bij Koninklijk besluit geregeld.

» Zij die het bewijs van lagere stu-
dién bekomen hebben, worden, van
hunne volle dertien jaaraf, onthevenvan
den verplichten leertijd welken zij nog
moesten uitdoen. »

Dit artikel stemde niet overeen met
de wet op den kinderarbeid waarbij de
arbeid in het werkhuis voor den leeftijd
van volle vecrtien jaar verboden wordt.
Het, vicl wegin de organieke wet van
95 October 1921. Naar aanleiding van
eze ophefling echter komt het dikwijls
voor dat een kind, datzijnlagere studién
yoltooid heeft met inbegrip van den
4" graad,en dat het bij de wet voorzien
bewijs verkregen heeft, de school nog
moet bijwonen gedurende verschillende
maanden en ecn cursus moet verdub-
belen dien het reeds met vrucht gevolgd
heeft. Inderdaad, nemen wij een kind
dat zijn bewijs verkregen heeft in de
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syivant, [lidevra encore suivreles cours
jusqu’a la fin de I'année scolaire. Telle
Wétait certainement pas Vintention du
législateur de 1921, et article que nous
vous proposous de voter ne fait que
combler une lacune. Aussi esperons-
nous que le Sénat & Punanimité vondra
bien Paccepter.

F. nuv FOUR.

Proposition de Loi.

Il est ajonté a la loi organique de

Penseignement primaire, coordonnee

par arrété royal du 25 octobre 1921,
un article 3bis ainsi conc¢u :

« ArT. 3bis.

» L’enfant qui a obtenu le certificat |

‘d’études primaires est dispensé de
‘toute obligation scolaire a partir du
jour ou il atteint I’age de quatorze ans. »

F. pu FOUR.
G. MULLIE.
Luc. BEAUDUIN.

maand Juli en veertien jaar oud wordt in
de maand Januari daaropvolgende. Het
zal de lessen nog moeten volgen tot het
het einde van het schooljaar. Zulks was
stellig niet de bedoeling van den wet-
gever van 1921, en het artikel dat wij U
voorstellen te stemmen vult slechts een
lcomte aan. Wij hopen derhalve dat de
Ser:aat het eenparig zal aannemen.

F. ou FOUR.

Weatsvoorstel.

Aan de organieke wet op het lager
onderwijs, samengeordend bij Konink-
lijk besluit van 25 October 1921, wordt
een artikel 3bis toegevoegd, luidende :

« ARrt, 3bis.

» Het kind dat het bewijs van lagere
studién verkregen heeft wordt van allen
schoolplicht ontslagen vanaf den dag
waarop het den leeftijd van veertien
jaar bereikt. »



